wfeTeT=

wfyeesta (akhila-gurujana) m. all elders F@T gatfaeR-
ST AT SEAN | TH: MahaN. 2,37,

wafgesgAtad (akhila—grhamedhin) m. all the house-holders
sfgerr AR a ATt g A A Tg fea Fedd YatraPra. 1. 17
(4)

wrfgsmrae (akhila-gocara ) adj. relating to all, having all within
its range 7: GRIEY TEC FeAFASfae =T | § RIRL: Laksmil.
29, 66; FRFHNITO qeATat T (ATIRIE WATIATRT ) ar9ed NyayKu,
64. 3.

afgemqiasiar  (akhila-gopavilasini) £ all cowherdesses
Ferly gIoRaT @g Rifarsf wed  aRlmomReRTg a7 |- safaw-
Rretfdtat I @ar gagar fAglisar VidaMa. 3.8.

aRazmrfyEr (akhila-gopika ) £ all cowherdesses sif@mf¥aT: |
FEIITET A 9gH AdiP. 23.49; 26. 11

arfqardt (2khila-gopl) £ all cowherdesses wesTRIgHf@@dl-
fframeg gl T |- TSoR R9i R AryaSaSa, 508; srfg@ad-
BN IR |- AggL g TATH SilpaRa. ii. 23. 34,

wfgsargfafyg (akbila-gosthanivasin ) m. all the residents of
the hamlet (of the cowherds i. e. of Vraja) UeI{fd & TASqATISNIE-
TFH‘[\%F—]TI]‘\ UjjvaNiMa. 93. 5.

sifymaeyr (akhila-grantha) m. the entire treatise, the whole work
Ty - AT TAY: - AT GATH e ViraBha, 12. 45,

Afyeas (akhila-graha) m. 1 all the planets & - srRawwe-
FRaarrIssete( { B )aw- W TS JO AvantiKa, 158, 5;
(errard:) gary Iraeartiaan( ¢ af ) arfaengr VasiS. 18.102;

-ﬂ% Rrrerfaeaa A CaitaCa. 93.17(4); 2 all evil spirits

\i-iq?frﬂ’a gFal arFafgeasl: IanSiPa. i 43.89; 3 total
eclipse  (WAZE:) SETTHENTEH Wfiaaa% NaraS. 29.9;

4 performance of all (the astaka rites) o ATTRIRS ﬁq‘ HAAT TN
FEHTHTE, ATI@ATAFRA (gSTE: BalaKri, i, 15.14 (on 1.7)
sifge=t (akhila—ghna ) adj. killer of all FTAH: ST+ | TS
gisysfgw=aa GaneP. ii. 62. 46,
afeagaiaagy (akhila—caturthaéramajus ) m. all sannyasins
(lit. who have taken to the fourth order of life) SUTEd T qTgdwTE®-
AT & - FIIG StavMa. 7. L,
(akhilacami ) £ the whole or entire army FFTHUI -
W’&ﬂ?ﬁ{\ﬁf&]’“’[ 35[@\1111‘\'&31{ Naray. ix. 35.6.
wifuzaworgar (akhila—caranadesa ) m. the entire leg—region 37fd-
ATATAATR e IR | )T FATATRISTA Hastyayur, 335. 9
(2.71)
werfrgsr=T (akhila—cardcara) a. the entire or whole (world of)
{the movable and the immovable ﬁ%ﬁm{qf@’iﬁaﬂ' IFH, StavMa. 55. 2.
afgefya (akhilacit) /£ all the sentient (beings) sTfawfafyg=-
iy qfwes aRgEEIR W SatDa, 116.21; 171 22.
wfeRras  (akhilacittajiia) adj. who knows ( the working
of ) the minds of all FIMIASTA I A AMAFETH PadmP,
vi, 217. 45.
a‘%@ﬁ'ﬂm (akhilacittadaré—in) adj. who knows (lit. per-
«ceives) (the working of ) the minds of all a‘{{ﬂﬁ' m]‘:‘rf@aﬁw
. BrahmandP., ii. 40. 46,
arfetetaw (akhila—cetana ) m. all sentient beings T& FIHST-
FsTMAIsRaeaqaT: BrBrahma8, i 7. 48,
sfasaiea (akhila—cestita ) m. all actions (esp. religions perfor-
mances like worship) ﬁﬁfﬁ‘?ﬁm ﬁ?\'ﬁ'sf\@'&%ﬁ'ﬂ?{ BhaktiRaSi. i.
2.24; (comm, ) sfgeatd uF &9 BRAvTy g qﬂ:f‘ﬁﬁ' fatkad:
ViraMi. { Bhakti,) 12. 4.
sfgesieoen (akhbilajagacchalya) . dart (i e. most trouble-
some) to the entire world Nmmﬁi’m SIT“ﬁ{ﬁ S?T?ﬁaﬁ(
ArdzNver: RaghPan.(Ka.) 8 10.
sfssntea ( akhilajagaj-jaya ) m. victory over the entire world
A SEEI T RRaTsIsatawl NayaMai, 111, iii. 33. 66,
- grfgesre, (akhila-jagat) n. 1 the entire or whole universe or
world TRt G: - TAFASH AReosia: aRgYRgad VasiS. 3.25; VisouP,
iv. 11.12; BhagP. vi. 9. 42; SMisfyeemarfEs Iy MarkP, 78. 4;
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samRyesTRRET TaRiaaTeaT NyayMad. i 240.9; quUitqe el FaTad-
T FrgRERREETERIsTniaesAT: Faael wETgsTRREA: TilaMad.
257. 4; ATGESHI=ASHIATEHITTAT T -+ TG, TatbvPraka. 130A. 12
(on il. 4.11); qrEYy Asfaeswraa aflad GaneP. i 61. 14; qTHES-
T RETRARE | - F&F @l eaigaiay BrKathaMad, i 1.21;
StavMa, 39.26; ii all the worlds (Bhuvanas) ( {%{) IS /AT -
STRIGSITAT WA 9Tg: HamsSam, 6; gaeaisd qranfassmat q&
T TAIGET: TRt FAEesd Toaag HamsDu.(Ra.) 142,

afga st (akhila-jagati) £ entire world or whole universe
sfreT gl gsaeTird TN FftigaamE=SE RamaCam, 6. 30(3)

aRgsscEn. ( akhilajagat—karman ) activity of the entire
world TYsfuasTeRdaTRIv@ra {9 BrabmandP. ii, 25. 10.

sftresmtceea (akhilajagat-kamya ) adj. object of the wish or
desire of the entire world qg{ftararwﬂmﬁq‘qgﬁ SFﬁ' T$anSiPa. i. 14. 253.

ARSI ( akhilajagat-karana ) . the cause of the entire
world or whole universe SIFGXWTENW‘{F"T ?IT(PT“TW%\(: VisnuP, iv.
13.140; F @ TR FAdea JEEIT:  TEAT ARGSSRIR RO
AgaPra. 42.10; 47. 6; TTAW CATRE@STRATOR, YatindraDi, 82 6.

sifg@stesworay (akhilajagatkarana—ta) £ the state of being
the cause of the entire world qEESHATEAANSHSTHRUTAT JTH-
AT AT TatbvPraka. 15A. 12 (on i 1.11)

erfrssewnora ( akhilajagatkarana-tva) n. the state of being
the cause of the entire universe Wﬁm?fijﬁ{mw
AT - HWEQA YatindraDi. 81, 7.

erfg@seqar (akhilajagat-padma ) . the lotus in the form of the
entire world THISRIGSIAHIETSZINEGAT | JTRqGGAAER T
HERAAT VisnuP. v. 3. 2.

sifrasmreqam (akhilajagat-parayana ) m. the ultimate refuge
or goal of the entire world exfi%'wmmrﬂﬁ TR 918 VisnuP.
iv, 2. 24,

arfgasroqitqrea ( akhilajagat-paripalana ) n.  protection of the
whole universe §T FeH TGS ARITSHTH AR SR afq Eh"ag
MarkP. 84. 3.

sifgsaireasry (akhilajagat-pradipa) m. the lamp (illuminating)
the whole world RAESMTATT T Fordisf Rxmmioreg MarkP.
107. 11.

sifgssmeq (akhilajagat—sara ) m. the essence (most brilliant or
excellent ) of the entire world WW{U{H THRTGA FHATRI-
THH_ VisouP, iv. 13.100; iv. 13. 139,

aifgastrgnsa ( akhilajagad-agadankara) m. a physician of
the entire world FRIGSNEIERRHTGIIIT: -T2 GEIT -+ FRATZIETS:
StavMa. 158. 19.

sfig@astgs ( akhilajagad-agha ) n. the sins in the entire world T
ATSI -+ A GG TR TR TRI S ATHST FITEETa BhagP. v, 17. 1.

srfgwsgsusd (akhilajagad-adhyaksa ) m. the raler or master
of the entire world qTIUAT: - EAIAEIFH RISTWIEALGATAIS AgaPra,
23. 14,

efrssrafga (akhilajagad-ambika ) £ mother of the whole
universe GHRIIH, -+ SIGIRATGOSIE IRl g gaRawwed
YatraPra, 5.83(1)

afaessaEqey, (akhilajagad-aksepakarin ) adj. challenging
(i. e. surpassing) the entire world IRIGTHRTATRINEIT: FwdhT TREI-
Z1e9, TilaMaii, 159. 14,

afgssgrar (akhilajagad-iéa) m. the lord of the whole universe
EfgesITaR Y aEAsS: TeFd AmrUds. 4. 63,

AtgsTmeFsRu ( akhilajagad-ekakarana ) o, the only cause of
the entire world WATISSFRHERNOINT: TTHYRE: - THG: vmmzﬁ%
VedantSa.(Ra.) 49.9 (on i. 1.25)

srfgese s ( akhilajagad-ekanayaka ) m. the only master or
lord of the entire world ( &¥sfY) arfiq'm%arerrw U IRgET
UdaySuKa. 139. 16.

qﬁqw@m ( akhilajagadgarbh-in ) adj.. which .possesses the
entire world in the form of an embryo i e, within it W@mﬁ

Wﬁmﬂq ﬁl%ﬁi’ TantrSa, 1, 122,




